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IT - SCHEDA PRODOTTO HR - INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA
DE - PRODUKTDATENBLATT HU - TERMEKISMERTETO ADATLAP

EN - PRODUCT DATA SHEET LT - GAMINIO VARDINIY PARAMETRY LENTELE
FR - FICHE DE PRODUIT NL - PRODUCTGEGEVENSBLAD

ES - FICHA DEL PRODUCTO PL - KARTA PRODUKTU

BG - JINCTOBKA HA MPOAYKT PT - FICHA DO PRODUTO

CS - INFORMACNI LIST VYROBKU RO - FISA PRODUSULUI

DA - PRODUKTDATABLAD SE - INFORMATIONSBLAD

ET - TOOTEKIRJELDUS SK - INFORMACNY LIST VYROBKU

EL - AEATIO MPOIONTOX SL - PODATKOVNI LIST IZDELKA

FI- TUOTTEEN YKSITYISKOHDAT LV - PRODUKTA INFORMACIJA

NO - PRODUKT DETALJER

IT-DE - EN HR-HU-LT

FR-ES-BG NL-PL-PT

CS-DA-ET RO -SV-SK

EL-FI-NO SL-LV ‘ ®
Marchio - Marke - Brand Marka - Mérka - Marké ‘ WM
Marque - Marca - Mapka Merk - Marka - Marca LR

Znacka - Maerke - Kaubamark Marca - Mérke - Znacka

Mépka - Tuotenimi - Merkenavn Blagovna znamka - Zimola nosaukums

Modello - Modell - Model Model - Modell - Modelis

Modeéle - Modelo - Mogen Model - Model - Modelo

Model - Model - Mudel Model - Modell - Model CONCITA 2.0 - BORDEAUX
MovTtélo - Sapluuna - Mal Model - Veidne

Classe di Efficienza Energetica Razred energetske ucinkovitosti

Energieeffizienzklasse Energiahatékonysagi osztaly

Energy Efficiency Class Energijos efektyvumo klasé

Classe d’Efficacité Energétique Clase de eficiencia | Energie-efficiéntieklasse
energética Knac Ha eHepruiiHa epektmBHocT Trida | Klasa efektywnosci energetycznej

energetické ucinnosti Classe de Eficiéncia energética A+
Energieffektivitetsindeks Clasa de eficientd energetica

Energiatdhususe klass Energieffektivitetsklass

Katnyopia evepyelakrig amédoong Trieda energetickej uc¢innosti

Energiatehokkuusluokka Razred energijske ucinkovitosti

Energieffektivitetsklasse Energoefektivitates klase

Potenza termica diretta
Direkte Warmeleistung
Direct heat output
Puissance thermique directe
Potencia calorifica directa
[lnpeKTHa ToNIMHHA MOLYHOCT
Primy tepelny vykon

Direkte varmeydelse

Otsene soojusvoimsus
Apeon BeppIkA 1oXUG

Suora ldmpdteho

Direkte termisk kraft

Izravna toplinska snaga

Kozvetlen hételjesitmény

Tiesioginé Siluminé galia

Direct verwarmingsvermogen

Bezposrednia moc cieplna Poténcia térmica direta
Energia térmica direta 11,8 kW
Puterea termica directa
Direkta varmeeffekten
Priamy tepelny vykon
Neposredna toplotna mo¢
Tiesa siltuma jauda

Potenza termica indiretta
Indirekte Warmeleistung
Indirect heat output
Puissance thermique indirecte
Potencia calorifica indirecta
VHAMpeKTHa TOMNANHHA MOLLHOCT
Nepiimy tepelny vykon
Indirekte varmeydelse
Kaudne soojusvdimsus
‘Eppeon Beppikn 1oxUg
Epdsuora lampoteho
Indirekte termisk kraft

Neizravna toplinska snaga
Kozvetett hételjesitmény
Netiesioginé Siluminé galia
Indirect verwarmingsvermogen
Posrednia moc cieplna
Poténcia térmica indireta - kW
Puterea termicd indirecta
Indirekta varmeeffekten
Nepriamy tepelny vykon
Posredna toplotna mo¢
Netiesa siltuma jauda

n La NORDICA S.p.A.Via Summano, 104 — 36030 MONTECCHIO PRECALCINO (VICENZA) ITALY - Tel. 0445 804000 - Fax 0445 804040
http://www.lanordica-extraflame.com - mailto: info@lanordica.com 007190390-000 SPEL CONCITA 2.0 BORD 12/05/22



®

Ofrfo

LN

Indice di efficienza energetica
Energieeffizienzindex

Energy Efficiency Index

Indice d'efficacité énergétique
indice de eficiencia energética
MHpeKc Ha eHepruinHa epekTUBHOCT
Index energetické Gcinnosti
Energieffektivitetsindekset
Energiatdhususe indeks
AE&IKTNG EVEPYEIOKNG amodoong
Energiatehokkuusindeksi
Energieffektivitetsindeks

Indeks energetske ucinkovitosti
Energiahatékonysagi mutato

Energijos efektyvumo indeksas
Energie-efficiéntie-index

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej
indice de eficiéncia energética 115
Indicele de eficienta energetica
Energieffektivitetsindex

Index energetickej ucinnosti
Indeks energetske ucinkovitosti
Energoefektivitates indekss

Korisna energetska ucinkovitost, pri nazivnom toplinskom
ucinku

A névleges teljesitményhez hasznos teljesitményhatékonysag
Naudingasis efektyvumas esant vardinei Siluminei galiai
Bruikbare energie-efficiéntie bij nominaal
verwarmingsvermogen

Efektywnosc¢ energetyczna przy mocy znamionowej

Efficienza energetica utile alla potenza nominale
Brennstoff-Energieeffizienz bei nennwarmeleistung

Useful energy efficiency at nominal heat output

Rendement utile a la puissance thermique nominale
Eficiencia energética util a potencia calorifica nominal
EHepruiiHa epeKTUBHOCT, None3Ha 3a HOMIHaNHaTa MOLLHOCT

Uzite¢na energeticka ucinnost pfi jmenovitém tepelném O R I ] X 86,4 %
wkonu Eficiéncia energética util a poténcia calorifica nominal
}l ) ) Eficienta energetica utila la puterea nominala
Virkningsgrad ved nominel varmeydelse X o R X
. Energieffektivitet pwa nominell effekt
Kasutegur nimisoojusvéimsusel vy, N . )
, ) ] L Uzito¢na energeticka u¢innost pri menovitom tepelnom
AmoSoon 1oXV0G XPAOIKN OTNV OVOUACTIKY oYU wkone
Hyodyllinen energiatehokkuus nimellisteholla y . . . . . . .
) . . . Energetska ucinkovitost pri nominalni toplotni moci
Nyttig energieffektivitet ved nominell effekt _ o K A
Noderiga energoefektivitate pie nominalas jaudas
Efficienza energetica utile al carico minimo X . . o L
. ) o Korisna energetska ucinkovitost, pri minimalnom opterecenju
Brennstoff-Energieeffizienz bei mindestlast ) . , ) o L
. o Hatékony energiahatékonysag a minimalis terhelésnél
Useful energy efficiency at minimum load ) ; v )
Lo . Naudingasis efektyvumas esant maziausiai apkrovai
Rendement utile a la charge minimale . . e .
L R . Bruikbare energie-efficiéntie bij minimale belasting
Eficiencia energética util a carga minima . .. .
. Uzyteczna efektywno$¢ energetyczna przy minimalnym
EHepruiiHa epeKTMBHOCT NnonesHa 3a MAHVMAIHOTO L
obciazeniu
HaToBapBaHe -%

Eficiéncia energética util a carga minima

Eficienta energetica utila la sarcina minima
Energieffektivitet anvandbar for den minsta belastning
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni
Koristna energetska ucinkovitost pri minimalni obremenitvi
Noderiga energoefektivitate pie minimalas slodzes

Uzite¢na energeticka ucinnost pfi minimalni zatézi
Virkningsgrad ved mindste varmeydelse

Kasutegur ja minimaalsel koormusel

ATIOTENECHATIKN EVEPYELAKN amdS00N Ue ENAXIOTO POopPTio
Hyodyllinen energiatehokkuus minimikuormituksella
Nyttig energieffektivitet ved minimal belastning

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli del manuale di istruzioni.
Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelméafige Wartung in den Kapiteln der Bedienungsanleitung.
Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in the instruction manual.
Respecter les avertissements et les indications sur l'installation et I'entretien périodique fournis dans les chapitres du manuel d'instructions.
Respete las advertencias y las indicaciones de instalacién y mantenimiento periédico, detalladas en los capitulos del manual de instrucciones.
CnasBaiiTe NpepynpexXaeHUATa 1 yKasaHuATa 3a MOHTaX 1 NeproanyHa NoaAPbKKa, NPeACcTaBeH B pa3fennTe Ha PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMN.
Dodrzujte varovani a pokyny pro instalaci a pravidelnou udrzbu, které jsou popsany v kapitolach navodu k obsluze.

Overhold advarslerne og angivelserne for installation og vedligeholdelse, som angivet i kapitel i brugsvejledningen.

Jargige hoiatusi ning paigaldamise ja korraparase hoolduse juhiseid, mis on toodud peattikkides kasutusjuhendis.

Tnpeite TIG TPOEISOTIOINTELG Kal TIG 08NYiEG EYKATAOTAONG KAl TIEPLOSIKAG GUVTHPNONG TTOU AVAQEPOVTAL 0TA KEPAAALA TOU EYXEIPISIOU TWV 0SNYLWV.
Noudata asennusta ja maardaikaishuoltoa koskevia varoituksia ja ohjeita, jotka on annettu kdyttoohjeen luvuissa
Respekter advarslene og instruksjonene for installasjon og periodisk vedlikehold gitt i kapitlene i bruksanvisningen
Postivajte upozorenja i smjernice za ugradbu o periodi¢no odrzavanje navedene u poglavljima ovog priru¢nika s uputama.

Kovesse a hasznalati utmutatd. fejezetében kozolt Wgyelmeztetéseket, bWeépitési utasitdsokat és az id6szakos karbantartasra vonatkozo eléirasait.
Vadovaukités montavimo ir periodinés techninés priezilros perspéjimais ir nurodymais, pateiktais instrukcijy vadovo skyriuose.

Neem de waarschuwingen en instructies voor installatie en periodiek onderhoud in acht zoals aangegeven in de hoofdstukken van de gebruiksaanwijzing.
Nalezy przestrzegac ostrzezen i wskazéwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji podanych w rozdziatach w instrukgji obstugi.
Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalacdo e manutencao periddica referidas nos capitulos do manual de instrugées.
Respectati avertismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolul din manualul de instructiuni.

Folj de anvisningar och indikationer for installation och periodiskt underhall som beskrivs i kapitlen i bruksanvisningen.

Dodrzujte varovania a pokyny pre instalaciu a pravidelnu udrzbu, ktoré su popisané opisané v kapitolach navodu na obsluhu.
Upostevajte opozorila in navodila za namestitev in redno vzdrzevanje, navedena v poglavjih priro¢nika z navodili.

Levérojiet bridinajumus un noradijumus par uzstadisanu un periodisko apkopi, kas sniegti lietosanas rokasgramatas nodalas
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SCHEDA PRODOTTO (UE) 2015/1186

IT - SCHEDA PRODOTTO HR - INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA
DE - PRODUKTDATENBLATT HU - TERMEKISMERTETO ADATLAP

EN - PRODUCT DATA SHEET LT - GAMINIO VARDINIY PARAMETRY LENTELE
FR - FICHE DE PRODUIT NL - PRODUCTGEGEVENSBLAD

ES - FICHA DEL PRODUCTO PL - KARTA PRODUKTU

BG - JINCTOBKA HA MPOAYKT PT - FICHA DO PRODUTO

CS - INFORMACNI LIST VYROBKU RO - FISA PRODUSULUI

DA - PRODUKTDATABLAD SE - INFORMATIONSBLAD

ET - TOOTEKIRJELDUS SK - INFORMACNY LIST VYROBKU

EL - AEATIO MPOIONTOX SL - PODATKOVNI LIST IZDELKA

FI- TUOTTEEN YKSITYISKOHDAT LV - PRODUKTA INFORMACIJA

NO - PRODUKT DETALJER

IT-DE - EN HR-HU-LT

FR-ES-BG NL-PL-PT

CS-DA-ET RO -SV-SK

EL-FI-NO SL-LV ‘ ®
Marchio - Marke - Brand Marka - Mérka - Marké ‘ WM
Marque - Marca - Mapka Merk - Marka - Marca LR

Znacka - Maerke - Kaubamark Marca - Mérke - Znacka

Mépka - Tuotenimi - Merkenavn Blagovna znamka - Zimola nosaukums

Modello - Modell - Model Model - Modell - Modelis

Modeéle - Modelo - Mogen Model - Model - Modelo

Model - Model - Mudel Model - Modell - Model CONCITA 2.0 - BIANCO INFINITY
MovTtélo - Sapluuna - Mal Model - Veidne

Classe di Efficienza Energetica Razred energetske ucinkovitosti

Energieeffizienzklasse Energiahatékonysagi osztaly

Energy Efficiency Class Energijos efektyvumo klasé

Classe d’Efficacité Energétique Clase de eficiencia | Energie-efficiéntieklasse
energética Knac Ha eHepruiiHa epektmBHocT Trida | Klasa efektywnosci energetycznej

energetické ucinnosti Classe de Eficiéncia energética A+
Energieffektivitetsindeks Clasa de eficientd energetica

Energiatdhususe klass Energieffektivitetsklass

Katnyopia evepyelakrig amédoong Trieda energetickej uc¢innosti

Energiatehokkuusluokka Razred energijske ucinkovitosti

Energieffektivitetsklasse Energoefektivitates klase

Potenza termica diretta
Direkte Warmeleistung
Direct heat output
Puissance thermique directe
Potencia calorifica directa
[lnpeKTHa ToNIMHHA MOLYHOCT
Primy tepelny vykon

Direkte varmeydelse

Otsene soojusvoimsus
Apeon BeppIkA 1oXUG

Suora ldmpdteho

Direkte termisk kraft

Izravna toplinska snaga

Kozvetlen hételjesitmény

Tiesioginé Siluminé galia

Direct verwarmingsvermogen

Bezposrednia moc cieplna Poténcia térmica direta
Energia térmica direta 11,8 kW
Puterea termica directa
Direkta varmeeffekten
Priamy tepelny vykon
Neposredna toplotna mo¢
Tiesa siltuma jauda

Potenza termica indiretta
Indirekte Warmeleistung
Indirect heat output
Puissance thermique indirecte
Potencia calorifica indirecta
VHAMpeKTHa TOMNANHHA MOLLHOCT
Nepiimy tepelny vykon
Indirekte varmeydelse
Kaudne soojusvdimsus
‘Eppeon Beppikn 1oxUg
Epdsuora lampoteho
Indirekte termisk kraft

Neizravna toplinska snaga
Kozvetett hételjesitmény
Netiesioginé Siluminé galia
Indirect verwarmingsvermogen
Posrednia moc cieplna
Poténcia térmica indireta - kW
Puterea termicd indirecta
Indirekta varmeeffekten
Nepriamy tepelny vykon
Posredna toplotna mo¢
Netiesa siltuma jauda
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Indice di efficienza energetica
Energieeffizienzindex

Energy Efficiency Index

Indice d'efficacité énergétique
indice de eficiencia energética
MHpeKc Ha eHepruinHa epekTUBHOCT
Index energetické Gcinnosti
Energieffektivitetsindekset
Energiatdhususe indeks
AE&IKTNG EVEPYEIOKNG amodoong
Energiatehokkuusindeksi
Energieffektivitetsindeks

Indeks energetske ucinkovitosti
Energiahatékonysagi mutato

Energijos efektyvumo indeksas
Energie-efficiéntie-index

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej
indice de eficiéncia energética 115
Indicele de eficienta energetica
Energieffektivitetsindex

Index energetickej ucinnosti
Indeks energetske ucinkovitosti
Energoefektivitates indekss

Korisna energetska ucinkovitost, pri nazivnom toplinskom
ucinku

A névleges teljesitményhez hasznos teljesitményhatékonysag
Naudingasis efektyvumas esant vardinei Siluminei galiai
Bruikbare energie-efficiéntie bij nominaal
verwarmingsvermogen

Efektywnosc¢ energetyczna przy mocy znamionowej

Efficienza energetica utile alla potenza nominale
Brennstoff-Energieeffizienz bei nennwarmeleistung

Useful energy efficiency at nominal heat output

Rendement utile a la puissance thermique nominale
Eficiencia energética util a potencia calorifica nominal
EHepruiiHa epeKTUBHOCT, None3Ha 3a HOMIHaNHaTa MOLLHOCT

Uzite¢na energeticka ucinnost pfi jmenovitém tepelném O R I ] X 86,4 %
wkonu Eficiéncia energética util a poténcia calorifica nominal
}l ) ) Eficienta energetica utila la puterea nominala
Virkningsgrad ved nominel varmeydelse X o R X
. Energieffektivitet pwa nominell effekt
Kasutegur nimisoojusvéimsusel vy, N . )
, ) ] L Uzito¢na energeticka u¢innost pri menovitom tepelnom
AmoSoon 1oXV0G XPAOIKN OTNV OVOUACTIKY oYU wkone
Hyodyllinen energiatehokkuus nimellisteholla y . . . . . . .
) . . . Energetska ucinkovitost pri nominalni toplotni moci
Nyttig energieffektivitet ved nominell effekt _ o K A
Noderiga energoefektivitate pie nominalas jaudas
Efficienza energetica utile al carico minimo X . . o L
. ) o Korisna energetska ucinkovitost, pri minimalnom opterecenju
Brennstoff-Energieeffizienz bei mindestlast ) . , ) o L
. o Hatékony energiahatékonysag a minimalis terhelésnél
Useful energy efficiency at minimum load ) ; v )
Lo . Naudingasis efektyvumas esant maziausiai apkrovai
Rendement utile a la charge minimale . . e .
L R . Bruikbare energie-efficiéntie bij minimale belasting
Eficiencia energética util a carga minima . .. .
. Uzyteczna efektywno$¢ energetyczna przy minimalnym
EHepruiiHa epeKTMBHOCT NnonesHa 3a MAHVMAIHOTO L
obciazeniu
HaToBapBaHe -%

Eficiéncia energética util a carga minima

Eficienta energetica utila la sarcina minima
Energieffektivitet anvandbar for den minsta belastning
Uzito¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazeni
Koristna energetska ucinkovitost pri minimalni obremenitvi
Noderiga energoefektivitate pie minimalas slodzes

Uzite¢na energeticka ucinnost pfi minimalni zatézi
Virkningsgrad ved mindste varmeydelse

Kasutegur ja minimaalsel koormusel

ATIOTENECHATIKN EVEPYELAKN amdS00N Ue ENAXIOTO POopPTio
Hyodyllinen energiatehokkuus minimikuormituksella
Nyttig energieffektivitet ved minimal belastning

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli del manuale di istruzioni.
Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelméafige Wartung in den Kapiteln der Bedienungsanleitung.
Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in the instruction manual.
Respecter les avertissements et les indications sur l'installation et I'entretien périodique fournis dans les chapitres du manuel d'instructions.
Respete las advertencias y las indicaciones de instalacién y mantenimiento periédico, detalladas en los capitulos del manual de instrucciones.
CnasBaiiTe NpepynpexXaeHUATa 1 yKasaHuATa 3a MOHTaX 1 NeproanyHa NoaAPbKKa, NPeACcTaBeH B pa3fennTe Ha PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMN.
Dodrzujte varovani a pokyny pro instalaci a pravidelnou udrzbu, které jsou popsany v kapitolach navodu k obsluze.

Overhold advarslerne og angivelserne for installation og vedligeholdelse, som angivet i kapitel i brugsvejledningen.

Jargige hoiatusi ning paigaldamise ja korraparase hoolduse juhiseid, mis on toodud peattikkides kasutusjuhendis.

Tnpeite TIG TPOEISOTIOINTELG Kal TIG 08NYiEG EYKATAOTAONG KAl TIEPLOSIKAG GUVTHPNONG TTOU AVAQEPOVTAL 0TA KEPAAALA TOU EYXEIPISIOU TWV 0SNYLWV.
Noudata asennusta ja maardaikaishuoltoa koskevia varoituksia ja ohjeita, jotka on annettu kdyttoohjeen luvuissa
Respekter advarslene og instruksjonene for installasjon og periodisk vedlikehold gitt i kapitlene i bruksanvisningen
Postivajte upozorenja i smjernice za ugradbu o periodi¢no odrzavanje navedene u poglavljima ovog priru¢nika s uputama.

Kovesse a hasznalati utmutatd. fejezetében kozolt Wgyelmeztetéseket, bWeépitési utasitdsokat és az id6szakos karbantartasra vonatkozo eléirasait.
Vadovaukités montavimo ir periodinés techninés priezilros perspéjimais ir nurodymais, pateiktais instrukcijy vadovo skyriuose.

Neem de waarschuwingen en instructies voor installatie en periodiek onderhoud in acht zoals aangegeven in de hoofdstukken van de gebruiksaanwijzing.
Nalezy przestrzegac ostrzezen i wskazéwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji podanych w rozdziatach w instrukgji obstugi.
Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalacdo e manutencao periddica referidas nos capitulos do manual de instrugées.
Respectati avertismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolul din manualul de instructiuni.

Folj de anvisningar och indikationer for installation och periodiskt underhall som beskrivs i kapitlen i bruksanvisningen.

Dodrzujte varovania a pokyny pre instalaciu a pravidelnu udrzbu, ktoré su popisané opisané v kapitolach navodu na obsluhu.
Upostevajte opozorila in navodila za namestitev in redno vzdrzevanje, navedena v poglavjih priro¢nika z navodili.

Levérojiet bridinajumus un noradijumus par uzstadisanu un periodisko apkopi, kas sniegti lietosanas rokasgramatas nodalas
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